Informace o terminech vernisazi naj-
dete na strankach artmap.cz a v naSem
newsletteru / For exhibition openings,
see artmap.cz or our newsletter.

k /¢ = kuréator / curator

DUM UMENi MESTA BRNA /

HOUSE OF ARTS BRNO

Malinovského nam. 2 - Gt-ne/Tue-

Sun 10:00-18:00 - www.dum-umeni.cz

Viktor Pivovarov: Zahrady mnicha
Rabinovice / The Gardens of the Monk
Rabinovich

6.4.-3.7.

Vystava Zahrady mnicha Rabinovi¢e v br-
nénském Domé uméni predstavuje ¢ast
tvorby jednoho ze zakladatell moskevského
konceptualismu, ktery se do Prahy natrvalo
prestéhoval v roce 1982. Vybér obrazl byl
ovlivnén samotnym prostorem galerie a za-
hrnuje jak star$i préace, tak zcela nové cykly,
které se v Brné predstavi viibec poprvé.

A poprvé budou rovnéz vystaveny umeélcovy
plastiky, které byly vytvofeny pfimo pro ex-
teriér Domu uméni. Jedné se o viibec prvni
rozmérné sochy v Pivovarovové tvorbé.

en The exhibition The Gardens of the Monk
Rabinovich at House of Arts Brno presents
part of the oeuvre of one of the founders of
Moscow conceptualism, who permanently
settled in Prague in 1982. The selection

of paintings was influenced by the gallery
space and encompasses both earlier works
and brand-new cycles displayed in Brno for
the first time. It will also be the first occasion
to show the artist&#39;s sculptures created
directly for the exterior of the House of Arts.
They are the first ever large-scale sculptures
in Pivovarov's work.

k/c Masa Cerna Pivovarova ve spolupraci

s Terezii Peti§kovou / in collaboration with
Terezie Petikova

- DUM PANU Z KUNSTATU
Dominikanska 9

Stale ve hre: Vystava laureatt Ceny EXIT /
Still in the Game: An Exhibition of the EXIT
Award Winners

do/until 27. 3.

Cena EXIT je soutéz pro studenty ¢eskych

a slovenskych vysokych uméleckych $kol
vyhlaSovanéa Fakultou uméni a designu UJEP
v Usti nad Labem. Rok 2022, i vzhledem

ke specifiénosti celého pandemického
obdobi, se organizatofi rozhodli vyuzit jako
prostor k zhodnoceni dosavadnich vysledkd
a otevreni diskuse o sou¢asnych i budou-
cich vizich. Ideainim odrazovym mUstkem

k takové bilanci je spole¢né vystava viech
deviti, respektive desiti dosavadnich laure-
4t a laureatek Ceny EXIT, na niZ predstavuji
svoji aktualni tvorbu.

en The EXIT Award is a competition for
students of Czech and Slovak art academies
created by the Faculty of Art and Design,
Jan Evangelista Purkyné University in Usti
nad Labem. Due to the special nature of
the pandemic period, the organizers have
decided to take this year as an opportunity
to evaluate the results so far and open

a discussion about current and future vi-
sions. A joint exhibition of all nine (or ten,
respectively) hitherto winners of the EXIT
Award presenting their current work is an
ideal springboard for such an evaluation.
k/c Eva Mrazikové, Anna Vartecké

- G99

Michal Mitro: Volta - Conditions Are

Now Planetary

do/until 20. 3.

Michal Mitro ve své préci prenasi sociolo-
gickou imaginaci do skulpturélnich prostredi
s elementy zvuku, svétla a technologie.
Zkouma vztahy mezi lidskym a vic-nez
lidskym svétem a tfeci plochy mezi umélym
a prirodnim. V roce 2021 byl rezidentem
programu Brno Artists in Residence na
zakladé open callu pro absolventky/absol-
venty FaVU. Vystava v G99 je zavrienim této
rezidence.

en Michal Mitro in his practice translates the
sociological imagination into crafted sculp-
tural environments with elements of sound,
light, or electricity. He explores relationships
between human and more-than-human
worlds and the supposed friction between
natural and artificial. In 2021, Michal Mitro
was a resident of the Brno Artists in Resi-
dence program on the basis of an open call
for FaVU graduates. The exhibition in G99
completes this residence.

STRWUU: Viscosity and Dissociation, or the
Sea without Horizon

21.4.-5.6.

...Zbavili vétraky chladiciho ucinku, varili
pryskyfici, aby vyvolali tfeni. Utopili podhou-
bi v Zalozpévech a po nékolik dni rituainé
péjeli nizkofrekvenéni houf.

en ...They deprived fans of their cooling
effect, cooked rosin to engender friction.
Sank a mycelium in dirges and soldered

a low-frequency flock ritually for days.

- VASULKA KITCHEN BRNO

Centrum uméni novych médii, Dim
uméni mésta Brna, Malinovského

nam. 2 - ut + ¢t/Tue + Thu 10:00-18:00 -
vasulkakitchen.org

FAIT GALLERY
Ve Varikovce 2 - Gt-so/Tue-Sat 11:00-
18:00 - www.faitgallery.com

Lenka Vitkova: Prvni kniha emblému /
First book of emblems

16.2.-7.5.

Vystava Lenky Vitkové akcentuje téma
vizuélné-textového spojeni a nechéava jej
vyznit diky rovnocenné prezentaci obrazu
a textd vytvarejicich spolu nedélitelny
celek. Projekt je koncipovan jako komplexni
prostiedi skladajici se z autorskych textd

a obrazl instalovanych do jakéhosi labyrintu,
ktery scénickym zplsobem vede navstév-
nikdv pohyb galerii. Soub&zné s vystavou
vychazi stejnojmenné autorska publikace.

en Lenka Vitkova’s exhibition emphasizes
the theme of the visual-textual connection
and lets it resonate thanks to the equal
presentation of images and texts forming
an indivisible whole. The project emerged
as a complex environment consisting of au-
thorial texts and images installed in a kind
of labyrinth, which scenically guides the
visitor’s movement throughout the gallery.
The author’s publication of the same name
will be published simultaneously with the
exhibition.

- MEM

Inge Koskova: Proud / Flow

16.2.-7.5.

Kuratorsky vybér akcentuje suverenitu a pl-
nost kreslif¢ina projevu. Objevuje intenzitu
grafitovych a §tétcovych stop v zdéznamech
hudby, vrstvené perokresby vnima jako
silové zéarice. Bez omezeni forméatem pa-
piru vytvori umélkyné jednu kresbu pfimo
v prostoru galerie.

en This curatorial choice emphasizes

the sovereignty and fullness of the art-
ist’s speech. It unveils the intensity of
graphite and brush strokes in music re-
cords and perceives layered line drawings
as power emitters. The artist will create
one drawing directly in the gallery space
unhindered by the paper format or size.
k/c Marie Stindlova a Lenka Vitkova

- PREVIEW

Martin Vongrej: Kvalita svétla z oddélené
sféry a kvalita rotujiciho svétla / The
quality of light from a divided sphere and
the quality of rotating light

16.2.-7.5.

Slovensky konceptualista Martin Vongrej se
systematicky vénuje vztahdim mezi vidénim
a védomim, hranicim lidského pohledu

a vlivim viditeIného i neviditelného na nasi
orientaci v ¢asoprostoru. Tyto principy
obvykle demonstruje v komplexnich insta-
lacich z kreseb, fotografif, zrcadel a text(.
Ve Fait Gallery Preview ji oviem vibec
poprvé zalozil na souboru malovanych
geometrickych obrazl.

en The Slovak conceptualist Martin Vongrej
systematically deals with the relations
between vision and consciousness, the
boundaries of the human view and the in-
fluences of the visible and the invisible on
our orientation in time and space. He usu-
ally demonstrates these principles in com-
plex installations of drawings, photographs,
mirrors and texts. In Fait Gallery Preview,
however, he based it for the first time on

a set of painted geometric paintings.

k/c Jiri Ptacek

GALERIE ARCHITEKTURY
Starobrnénska341-galeriearchitektury.cz

GALERIE ART - Cihlarska 19 - po-so/
Mon-Sat 14:00-01:00, ne/Sun
14:00-24:00 - www.facebook.com/
galerieartbrno

GALERIE BLANSKO

Dvorska 2, Blansko =&

ut-pa/Tue-Fri 10:00-12:00, 12:30-
17:00, so-ne/Sat-Sun 14:00-17:00 (st
do/Wed until 19:30) - facebook.com/
galerieblansko

Erik Binder

19.3.-1.5.

Vytvarna site specific instalace Erika
Bindera pfin&si jaro do experimentaniho
vystavniho prostoru Galerie mésta Blanska.
Prostfednictvim objektl (vizuélnich, své-
telnych, zvukovych) z odpadnich materialG
a readymade prvk0 autor vytvari iluzivni
prostor réje se zéznamem radostnych chvil
minulych i pfislibem pfichodu budoucich.
Skrze prosklené prlizory umoziuje symbo-
licky nahlédnout do nitra déji kolem lasky
a Zen. Soucésti vystavy jsou i performativni
akce ve verejném prostoru mésta.

en Erik Binder's site specific art installation
brings spring to the experimental exhibi-
tion space of the Blansko City Gallery.
Through objects (visual, light, sound) from
waste materials and readymade elements,
the author creates an illusory space of par-
adise with a recording of happy moments
of the past and the promise of the arrival
of the future ones. Through the glass rifts,
it allows a symbolic insight into the events
surrounding love and women. The exhibi-
tion also includes performative events in
the public space of the city.

k/c Jolana Chalupova a Julia Chodurovéa

Tereza Damcova

19.3.-1.5.

Tvorbu Damcové je mozné pFipodobnit

k magické chlzi po hladiné - tenouc¢ké
pohyblivé hranici mezi snem a realitou,
kterd se misty ztraci. Performativni odrazy
maji nekone¢né mnoho podob, michaji se
a proménuji, autorka sebe sama pouZiva
jako médium, svlecené kize hromadi

v imaginarni $atné, ten, kdo vstoupi,
nachéazi hravost, neukaznénost, svobodu

i dekadenci. Vystava predstavi Damcovou
nejen jako performerku, ale i autorku mo-
numentalnich expresivnich kolazi a objektd
z plastd, folii, rostlinnych i odpadnich
materiall. V ramci vernisaZe probé&hne
hudebné vizuéini performance.

en Damcovéa's work can be likened to

a magical walk on the surface - a thin
moving border between dream and real-

ity, which is sometimes lost. Performative
reflections have an infinite number of forms,
they mix and transform, the author uses
herself as a medium, she takes off her skin
and stores them in an imaginary cloak-
room, the one who enters finds playfulness,
indiscipline, freedom, and decadence. The
exhibition will present Damcové not only

as a performer but also as the author of
monumental expressive collages and objects
made from plastics, foils, plants, and waste
materials. A musical and visual performance
will take place as part of the opening.

k/c Jolana Chalupova

GALERIE EDIKULA

Arne Novaka 1, vyloha ¢itarny FF MU,
budova C, 1. NP - po-ne/Tue-Sun
8:00-20:00 -
www.facebook.com/galerie.edikula

Ka3ka3: Modré svétlo / Blue Light
20.4.-22.5.

Projekt Modré svétlo vytvoreny umélkyni,
vystupujici pod pseudonymem Ka3ka3
[kaskas], je vysledkem hledani souvislos-

ti mezi digitédinim svétem a mezilidskych
vztah(. Vystava se tak dotyké rozristaji-
ciho se fenoménu socialnich sitich, které

v poslednich letech radikalné proménily nasi
vzdjemnou komunikaci. Umélkyné si v§ima
nékolika rovin, jako i promény jazyka, ktery
béZné uzivame.

en The Blue Light project created search-
ing for connections between the digital
world and hunam relationships by the artist
performing under the pseudonym Ka3ka3
[kaskas]. The exhibition deals with the grow-
ing phenomenon of social media, which have
radically transformed human interactions.
The artist notices changes on several levels,
as well as in the language we commonly use.
k/c Katefina Kotapisova

GALERIE FAVU

Udolni 244/53, budova U2 - po-pa/Mon-
Fri 10:00-18:00 - www.facebook.com/
FaVU.VUT

Andrea Vojkovska: Recreation Virtual
Wellness

3.3.-30.3.

Andrea Vojkovska, téZ plsobici pod pseu-
donymem AKA 47 predstavi v Galerii FavU
solovou vystavu nazvanou Recreation Virtual
Wellness. Recreation Wellness je dlouhodoby
projekt misici v sobé vlivy ezoteriky, wellness
a self-help kultury, které Andrea dekon-
struuje do hypermodernich plakat(, videf,
instalaci a dal3ich vystuptd. Andrea Vojkovska
je vizualni umélkyné&, videoperformerka,
kuratorka a VJka. Plsobi jako polovina
elektronického dua Space Love a provozuje
platformu Tshirt Gallery. Je absolventkou TUA
FUL v Liberci.

en Andrea Vojkovska, aka AKA 47, will present
a solo exhibition called Recreation Virtual
Wellness in the FaVU Gallery. Recreation
Wellness is a long-term project mixing the
influences of esotericism, wellness and
self-help culture, which Andrea decon-
structs into hypermodern posters, videos,
installations and other performances. Andrea
Vojkovské is a visual artist, video performer,
curator same as VJ. She’s part of electronic
duo Space Love and runs the Tshirt Gallery
platform. Andrea also graduated of TUA FUL
in Liberec.

Agronauts* Collective

Hana Magdorova, Lea Maria Spahn, Otto
Kauppinen, Anna Kretschmer, Silvia Neré
Pezzato, Filip Zahradil, Léa Mainguy,

Matya$ Grimmich, Jane Scalabroni, Nikola
Jurcakova

7.4.-27 4.

Transdisciplinarni kolektiv vnima svoji pozici
jako hranici mezi performativnim vyzkumem
a environmentalnim aktivismem. Tim, Ze se
Agronauts* Collective zamé&Fuje na vytvareni
platforem slouZicich k vyzkumu a kolaboraci
posthumanistickych praxi, vytvéri dlouhodo-
bé vizi mezidruhového kolektivu, ktery vznika
pro rhizomatické uceni se navzajem v ére
planetarni politiky. Vlastni zakou$eni a experi-
mentovani je zékladem praxe, které slouzi ke
znejistovani hegemonickych norem spolubyti
v soucasné spole¢nosti, aby mohla vykfesat
jiskru pfislibu novych forem imaginace

a moznych budoucnosti. BE€hem 21 dni trvani
vystavy budou k vidéni dila ¢lenl kolektivu

a budou sdileny jejich poznatky o védéni jako
moci, o magii a o materialitach, které vytva-
feji nadi zkuenost “bytf ve svété.”

en Works presented by the transdisciplinary
collective which positions itself at the
intersection of performative research and
environmental activism. With their focus on
the -creation of platforms for practices of
posthuman research and collaboration,the
Agronauts* Collective envisions multispe-
cies Collectives that emerge for rhizomatic
co-teaching and co-learning in an era of
planetary politics. Based on experiencing
and experimenting, they want to challenge
hegemonic norms of cohabitation to spark
new imaginaries and possible futures. During
21 days the gallery will show works of the
participants and share their reflections on
powerknowledge, magic and materialities
that constitute our experience of ‘being of
the world".

k/c Hana Magdoriovd, Lea Maria Spahn, Otto
Kauppinen

GALERIE PITEVNA

Komenského nam. 2 - po-pa/Mon-Fri
12:00-18:00 - www.facebook.com/
galeriepitevna

GALERIE PRUCHOD

vystavni prostor ve vefejném prichodu
domem &. 212 na kfiZovatce ulic Uvoz
a Udolni + non-stop

Ondrej Horak: BéZ doml / Go Home
do brezna/until March

Libuse Koptincova a Richard Mosték:
playground99 Rab420cBd
od brezna do dubna/from March to April

Petr Napravnik: XZZ RSN 55
od dubna / from April

GALERIE UMAKART
Lidicka 40 « non-stop - www.facebook.
com/Galerie-Umakart

Iva Davidova: haters will see you ascend and
be like wow

1.3.-20.3.

Estetickd poutavost a emfaze jsou pro-
stfedniky k zpfitomnéni daného okamZiku

a hledani mista pro individuéIni pocit ne-
-materiélnosti touzici po dojmu. Jakoby ona
instalace byla portalem k novému svétu.
Touze po jiném skupenstvi, jinych smyslech,
odhmotnéni se. Nevédomé pozemské byti

a télo, vécné nalezené na Zemi. Symboly
komunikace mezi malbou i instalaci jsou vy-
obrazovéany skrze vlasce a stébla travy, které
nachéazime jako ¢asty motiv lvinych maleb.
Spolu s tarikami a riznorodymi odrazy jsou
stabilnim, ucelujicim a pres to chvéjicim se
fragmentem.

en Aesthetic appeal and emphasis are the
intermediaries for presenting the given mo-
ment and for finding a place for an individual
feeling of non-materiality longing for an
impression. As if that installation was a portal
to a new world. The desire for another state,
other senses, dematerialization. Uncon-
scious earthly existence and body eternally
found on Earth. Symbols of communication
between the painting and the installation
are depicted through the lines and blades
of grass, which we find as a common motif
of Iva's paintings. Together with ponds and
diverse reflections, they are a stable, healing,
and yet trembling fragment.

k/c Tereza Vinklarkova a Kristyna Gajdosova

Anna BalaZova: Be Good and Shut Up!
22.3.-1. 4.

M43 préavo naladit se na Marii - Vyklady o ni
nesdilet - Ma§ pravo vyzyvat - A pfitom ne-
byt objektem - Ma&$ prévo milovat se sebou
- M&$ prévo na celibat - Kohokoli odmitnout,
dokonce i milovany protéjsek - UzZivat si
jednotu - Vréatit se do duality - V§echno jen
tak pozorovat - Nasadit mantru Serepes,
kdykoli si vzpomene$§ - Cely den se Sklebit -
Mas préavo scrollovat v tézky situaci a u toho
ji rozdejchat - IkdyZ vSichni kolem blbé& cumi,
odsuzuji t& a nevéhaji radit - Zapnout détem
telku a jen tak chvili lelkovat - M&$ prévo byt
zase laskou, radosti i §téstim - M&§ pravo
lehce Zit a z faill si nic nedélat.

en You have the right to tune in to Marie - To
not share commentaries about her - You
have the right to challenge - And to not be
an object - You have the right to love your-
self - You have the right to celibacy - Reject
anyone, even a beloved counterpart - Enjoy
unity - Return to duality - Just observe ev-
erything - Put on the mantra whenever you
remember - Grimacing all day - You have the
right to scroll in a difficult situation and to
breathe through it - Even though everyone
around you stares, condemns you and does
not hesitate to advise - Turn on the TV for
the kids and just hang out for a while - You
have the right to be love, joy, and happiness
again - You have the right to live easily and to
not stress about failures.

k/c Karin Pisarikova

kolektiv Intelektrurainé:

Ekonomické dobré bydlo dobfe hofi /
Economic good housing burns well
12.4.-2.5.

Intelektruralné je kuratorsky tym dvou
scénografek a multimedialnich umélkyri Anny
Chrtkové a Andrey Dudkové. Vystava vychazi
z projektu Praha neni Cesko, ktery v roce
2019 vyvézel jako docasné cestovni kancelar
névstévniky Prazského Quadriennale ven

z Prahy a hledal pravou ¢eskost. Ani po tfech
letech neustavaji ve svém zvidavém péatréni.
Tentokrét se spole¢né zaméri na téma
budoucnosti. Budeme mit i v roce 2025

v Ceské kotliné dostate¢né nahraté bydla?
en Intellectrurally, there is a curatorial team
of two set designers and multimedia artists,
Anna Chrtkova and Andrea Dudkova. The
exhibition is based on the Prague is not
Czech project, which in 2019, as a temporary
travel agency, exported visitors of the Prague
Quadrennial out of Prague and was looking
for true czechness. They do not stop their
inquisitive search even after three years.
This time they will focus on the topic of the
future together. Will we still have sufficiently
warmed housing in the Czech valley in 2025¢
k/c Jan Matysek

INDUSTRA ART
Areal Nové Zbrojovky, bila budova naproti
ZET.office - industra.space

Hynek Skotak: Ma Vlast / My Country
7.4.-4.5.

Projekt M4 vlast je angaZzovana environmen-
télni intervence do méstského prostoru.
Podlaha galerie je zasypéana ve vrstvé nékolika
centimetrl plastovou drti. Veskery material
vznika rozdrcenim pouzitych PET lahvi sytych
barev, které jsou nerecyklovatelné a v Ceské
republice se na rozdil od jinych statd stale
hojné& vyrabi. Vznikla krajina vébi k pro-
chazkam a meditaci, hraje si s poetickou
atmosférou atraktivniho materialu a s odkazy
na ¢eskou historii, sny, touhy a kligé.

en The My Country project is a committed
environmental intervention in urban space.
The floor of the gallery is covered in a layer
of several centimetres of plastic rubble. All
the material is created by crushing used PET
bottles of saturated colours, which are non-
recyclable and still widely produced in the
Czech Republic, unlike in other countries.
The resulting landscape invites walking and
meditation, playing with the poetic atmo-
sphere of the attractive material and with
references to Czech history, dreams, desires
and clichés.

k/c Iris Kasper

MORAVSKA GALERIE V BRNE /

MORAVIAN GALLERY IN BRNO
st-ne/Wed-Sun 10:00-18:00, ¢t/Thu
10:00-19:00 - Volny vstup do stalych
expozic. Jurkovicova vila a Muzeum
Josefa Hoffmanna maji vlastni oteviraci
dobu. / Free admission to the permanent
exhibitions. Permanent exhibition at the
Museum of Applied Arts is closed due to
reconstruction. Jurkovi¢ House and Josef

Hoffmann Museum have their own opening
hours - www.moravska-galerie.cz

- PRAZAKUV PALAC / PRAZAK PALACE
Husova 18

ART IS HERE: Nové a Moderni uméni /

New and Modern Art

Stéla expozice Nové uméni prindsi vybrané
kapitoly a prib&hy uméni po roce 1945. Jeji
osu tvori umélecka sbirka a archiv Jifiho
Valocha, kli€ové osobnosti nejen kulturniho
Brna. Docasné intervence v expozici nového
uméni: Pavel Blichler s Toma$em DZadoném,
Petr Vesely, Inez Tuschnerova, Katefina Seda,
Jan Stursa Do¢asné intervence v expozici
moderniho uméni: Alfons Mucha, Josef Sima
Stéla expozice Moderni uméni obsahuje dila
Emila Filly, Toyen &i Jana Zrzavého.

en Permanent exhibition New Art brings
selected chapters from the story of art after
1945. Its axis is the collection of Jifi Valoch,
key figure (not only) Brno cultural scene.
Temporary interventions in exhibition of New
Art: Pavel Blchler with Tom&$ DZadon, Petr
Vesely, Inez Tuschnerova, Katefina Seda, Jan
Stursa Temporary interventions in exhibition
of Modern Art: Alfons Mucha, Josef Sima
Permanent exhibition Modern Art includes
works by Emil Filla, Toyen or Jan Zrzavy.

k/c Ondrej Chrobék, Petr Ingerle, Jana
Pisafikova

Nejkrasnéjsi ceské knihy roku 2020 /

The most beautiful Czech books of 2020
do/until 31. 3.

knihy roku 2020, poradané Ministerstvem
kultury CR a Pamatnikem narodniho pisem-
nictvi, se prihlasilo celkem 323 titult Ceské
produkce, ze kterych odborné porota ocenila
knizni design 30 knih v sedmi zakladnich
kategoriich.

en A total of 323 Czech titles were entered
in the 56th edition of the Most Beautiful
Czech Books of 2020 competition, organised
by the Ministry of Culture of the Czech
Republic and the Memorial of National Lit-
erature, from which the expert jury awarded
the book design of 30 books in seven basic
categories.

- UMELECKOPRUMYSLOVE MUZEUM /
MUSEUM OF APPLIED ARTS
Husova 14

ART DESIGN FASHION

Stala expozice v budové Uméleckoprimys-
lového muzea Moravské galerie ziskala novy
koncept: ART DESIGN FASHION. Predesila
jim, Ze muzeum se vénuje nejen samotnému
designu, ale také médé a vztahu designu

a uméni. Navstévniky Ceka stéla expozice,
vystavy i nové zazemi, které exkluzivné pro
Moravskou galerii pFipravili pfedni ¢esti
designéri.

en The permanent exhibition in the building
of the Museum of Applied Arts of the Mora-
vian Gallery has acquired a new concept:
ART DESIGN FASHION. It prefaces the fact
that the museum is dedicated not only to
design itself, but also to fashion and the
relationship between design and art. Visitors
can look forward to a permanent exhibition,
exhibitions and new facilities prepared ex-
clusively for the Moravian Gallery by leading
Czech designers.

Jiri Pelcl design

do/until 26. 2. 2023

Prehlidka tvorby Jifiho Pelcla mapuje
Ctyficetiletou kariéru predniho ¢eského de-
signéra, ktery prosel fadou tvlrc¢ich obdobi
odréaZejicich nejenom vyvoj uZitého uméni
poslednich dekad, ale i politické, socialni

a ekonomické zmény. Cilem vystavy je otevrit
pohled do z&kulisi designérské profese a pfi-
bliZit ji veFejnosti. Drevo, kov, plast, papr,
sklo, porcelén a textil. To jsou materialy, se
kterymi Jifi Pelcl v prabéhu své kariéry pra-
coval, vdechny se vzdy snaZil dokonale poznat
a respektovat jejich pfirozené kvality. Desig-
nérova tvorba bude v Uméleckoprimyslovém
muzeu dokumentovana nejenom konkrétnimi
produkty, ale pfedevsim prostfednictvim
pozadi jejich vzniku.

en The retrospective of Jifi Pelcl’s work
charts the forty-year-long career of this
leading Czech designer spanning multiple
creative periods and reflecting both the
development of the decorative arts in the
last decades and the political, social and
economic changes. The exhibition aims

to open up a view to the backstage of

a designer’s job and to let the public know
what lies behind. Wood, metal, plastic,
paper, glass, porcelain and textiles. During
his career Jifi Pelcl worked with all of those
materials, always trying to perfectly acquaint
himself with each of them and respect their
inherent characteristics. In the Museum

of Applied Arts the designer’s work will be
documented by concrete products but in
particular by the background to their origin.

Lucie Koldova: Lightness

do/until 26. 2. 2023

Vystava je prvni prileZitosti predstavit

§iFeji Lucii Koldovou a jeji tvorbu domécimu
publiku. Projekt je planovan jako komplexni
dilo autorského tymu sloZzeného z vyraznych
tvaréich osobnosti. Vedle designérky Lucie
Koldové vystavu dotvari spolupréce s fo-
tografkou AlZzbé&tou Jungrovou, s grafickou
designérkou Zuzanou Lednickou (Studio
Najbrt) a kuratorkou Michaelou Kadnerovou.
Peclivé vybrané kusy predstavuji designérci-
nu vrcholnou tvorbu. Soubor signélnich dél
¢ité svitidla, s nimiz je spojovéna nejCastéji,
ale i reprezentativni ndbytkové kusy, které ji
predstavuji jako viestrannou autorku.

en The exhibition is the first opportunity to
introduce Lucie Koldova and her work more
widely to a domestic audience. The project
is planned as a complex work of an autho-
rial team made up of prominent creative
personalities. In addition to the designer
Lucie Koldov4, the exhibition is completed
by cooperation with the photographer
Alzbéta Jungrova, graphic designer Zuzana
Lednicka (Studio Najbrt) and curator Mi-
chaela Kadnerova. Carefully selected pieces
represent the designer’s ultimate work. The
set of signal works consists of luminaires,

with which it is most often associated, but also
representative furniture pieces, which present
her as a versatile author.

- MISTODRZITELSKY PALAC /
GOVERNOR'’S PALACE
Moravské namésti 1a

Brno predmésti Vidné

stala expozice od / permanent exhibition
od/from 14. 11. 2019

Moravské galerie otevrela v Mistodrzitelském
paléci prvni etapu nové dlouhodobé vystavy.
Expozice je vénovana uméni 19. stoleti a za-
byvéa se uméleckym vztahem Brna a Vidné.
Jeji soucasti jsou oddily v€nované secesi,
folklorismu a historismu. Expozice kombinuje
ukazky umeéni i uméleckého Femesla - rozséahly
studijni depozitar keramiky, porceldnu a skla.
Vyjimecny je rovnéz graficky kabinet, ktery
predstavuje pozoruhodnou sbirku rakouské
secesni kresby a grafiky, jejiZ jadro tvofi prace
dvou nejvétsich rakouskych secesnich malifl
Gustava Klimta a Egona Schieleho. Nové byla
expozice rozsifena o daldi mistnost vénovanou
obrazu Hlava Medusy od Petera Paula Rubense
a soudobému vlamskému uméni. Docasna
intervence v expozici Brno pfedmésti Vidné:
Martin Skalicky “Generation”.

en In the Moravian Gallery in Brno in the Gov-
ernor’s Palace just has started the first stage
of a long-term exhibition project devoted to
19th-century art which is exploring the artistic
links between Brno and Vienna. The show

is divided into sections on the art nouveau,
folklorism and historicism, and combines
examples of art and arts and crafts drawn
from a vast study depository of ceramic,
porcelain and glass. The graphic art room
presents a remarkable collection of Austrian
art-nouveau drawings and prints, the core of
which are works by two luminaries of Austrian
art-nouveau painting, Gustav Klimt and Egon
Schiele. Temporary intervention in exhibition:
Martin Skalicky “Generation”.

k/c Ondfej Chrobéak, Jan Press

Civilizovana Zena: Ideal i paradox
prvorepublikové vizualni kultury

do/until 10. 7.

Vystava sleduje paralelni procesy modernizace
a Zenské emancipace, které doprovézely vznik
a rozvoj ¢eské moderni kultury a které kulmi-
novaly v mezivale¢né dobé. Jednim z klicovych
svornikll téchto procest napfi¢ Evropou byla
postava nové - civilizované a moderni - Zeny.

| skrze ni se prvni ¢eskoslovenska republika
prezentovala dovnitf a navenek jako moderni,
pokrokovy a demokraticky stat. Tato predstava
silné rezonovala zvlasté v tvorbé prvni genera-
ce umélkyri s plnohodnotnym vysoko8kolskym
vzdélanim, vystava se viak soustfedi rovnéz

na bydleni, Zivotni styl, médu, graficky design,
reklamu a film, humoristické kresby, karikaturu
a dobové Zenské "life-stylové" Casopisy. Spolu-
prace: Milena Dopitova, Libuse Heczkova

en The exhibition traces the parallel processes
of modernisation and women’s emancipation,
which accompanied the birth and growth of
Czech modern culture and culminated in the
interwar period. One of the common denomi-
nators of these processes was the character
of a new - civilised and modern - woman.
Through that as well, the first Czechoslo-

vak Republic presented itself inwardly and
outwardly as a modern, progressive and
democratic state. This idea strongly resonated
particularly in the work of the first generation
of female artists with a complete university
education in art. The exhibition will also
concentrate on housing and lifestyle, fashion,
graphic design, advertising and film, as well

as humorist cartoons and caricatures; special
attention will be given to period women'’s and
'life-style' magazines. Cooperation: Milena
Dopitova, Libuse Heczkova

k/c Martina Pachmanova, Katefina Svatoriova

- JURKOVICOVA VILA / JURKOVIC HOUSE
Jana Necase 2 - Gt-ne/Tue-Sun 10:00-
12:00, 12:30-18:00 - Doporucujeme
rezervaci predem / It is recommended to
book guided tours +420532169 501 «
www.moravska-galerie.cz/jurkovicova-vila

Dusan Jurkovi¢. Architekt a jeho diim /
Dusan Jurkovic. The Architect and His House
Stala expozice / Permanent exhibition

Hermann & Coufal: Design in You

do/until 20. 3.

Zajem DuSana Jurkovice o lidové stavitelstvi
nebyl veden romantickym okouzlenim, ale
snahou o zuZitkovani konstrukénich principl

a stavitelskych postupt, které byly provére-
ny letitou praxi. S tim souviselo také hledani
smyslu pouzivaného ornamentu plynouciho

z pouZité konstrukce, materialu nebo zvolené
funkce. Snaha o porozuméni podstaty tvaru
véci a funkce jejich dekoru, které provazi celé
Jurkovi€ovo dilo, je zékladem uvazovani také
mladé designérské dvojice Eduarda Herrmanna
a Maté&je Coufala. Jejich zajem se opiré o sa-
motny proces a dlvod vzniku véci a v nepo-
sledni fadé takeé jejich prakticky ucel.

en DuSan Jurkovi¢’s interest in folk architecture
was not driven by his romantic enchantment,
but by an effort to make use of construction
principles and building methods that had been
tested in years of practice. His search for the
meaning of the ornament used, resulting from
the chosen construction, material or function,
was related to the same idea. The young design
duo Eduard Herrmann and Matéj Coufal have
also based their design thinking on the effort
to understand the essence of the shape of
things and the function of their decor, which
accompanied Jurkovi¢’s entire work. Their
interest is based on the process itself and the
reason for the origin of things and, last but not
least, their practical purpose.

k/c Rostislav Korycanek

Josef Bolf
od/from 7. 4.
k/c Rostislav Korycanek

- RODNY DUM JOSEFA HOFFMANNA /
JOSEF HOFFMANN MUSEUM

namésti Svobody 263, Brtnice 3 - biezen/
March: ¢t-ne/Thu-Sun 10-12 & 12:30-18,
duben-Fijen/April-October: ut-ne/Tue-Sun
10-12 & 12:30-18 nebo po domluvé / or by
appointment, tel: +420724543722

Josef Hoffmann: Inspirace / Inspirations
Stala expozice / Permanent exhibition

Josef Hoffmann: Otto Prutscher

do/until 31. 3.

Rakousky designér a architekt, ale také
dulezita osobnost secesniho videriského hnuti
Wiener Sezession v ¢ele s Gustavem Klimtem
a jeden z kmenovych designért Wiener
Werstéatte - to byl Otto Prutscher. Patfil

k Zaktim a pozdéji také nejbliz§im spolupra-
covnikim Josefa Hoffmana. Vystava v Rodném
domé Josefa Hoffmana v Brtnici poukazuje

na vyraznou provéazanost mezi témito dvéma
osobnostmi.

en An Austrian designer and architect, an
important figure in the Vienna Secession
Movement led by Gustav Klimt, and one of the
founding designers of Wiener Werstatte — all
of this applies to Otto Prutscher. He belonged
to the students and later coworkers of Josef
Hoffman. The exhibition in the birthplace of
Josef Hoffman in Brtnice reveals a significant
connection between him and Otto Prutscher.
k/c Rostislav Kory&anek, Rainald Franz

MUZEUM MESTA BRNA
Spilberk 210/1 - ut-ne/Tue-Sun 9:00-
17:00 - www.spilberk.cz

Rakouska Morava, Vytvarné uméni

16.-19. stoleti v Brné / Austrian Moravia, Fine
Arts of the 16th-19th Century in Brno

od tnora 2022 / from February 2022

Nové stéla expozice starého uméni predsta-
vi nejvyznamnéjsi malby a sochy ze sbirek
Muzea mésta Brna do konce 19. stoleti. Navodi
predstavu, s jakymi vytvarnymi dily se Brfiané
ve své dobé setkavali, a jak se uméni v Brné

v obdobi Habsburské monarchie vyvijelo. Vét-
$inu obrazy v ¢asti vénované 19. stoleti neméli
navstévnici moznost dosud moznost vidét,
protoZe byly skryté v depozitérich.

en The new permanent exhibition of old art
will present the most important paintings

and sculptures from the collections of the
Brno City Museum until the end of the 19th
century. It gives an idea of what works of

art the people of Brno encountered in their
time and how art developed in Brno during
the Habsburg monarchy. Visitors have not

yet been able to see most of the paintings

in the section dedicated to the 19th century
because they were hidden in the depositories.

Ondrej Svoboda

1.4.-18.9.

Vystava soch zndmého brnénského sochare
Ondreje Svobody v exteriérech hradu
Spilberku. / Exhibition of sculptures by the
famous Brno sculptor Ondrej Svoboda in the
exteriors of Spilberk Castle.

MUZEUM ROMSKE KULTURY / MUSEUM
OF ROMANI CULTURE

Bratislavska 67 - it-ne/Tue-Sun 10:00-
18:00 - www.rommuz.cz

Muzeum je unikétni instituci zabyvajici se his-
torif a kulturou Roml od pocatkd k dnesku.
en A unique institution follows the history
and culture of Roma from its beginnings until
today. Besides the permanent exposition it
offers temporary exhibitions, public events,
so as it coordinates scientific research and
activities for local children.

Stala expozice PFibéh Rom / Permanent
exhibition The Story of Roma

Otisk cest. Fotografie Claude a Marie-Jose
Carret / Trip Imprints. Photography Claude
Carret & Marie-Jode Carret

do/until 31. 12.

Pro Claude (1949) a Marie-José (1951) Carret

z francouzského mésta Rennes se fotograficka
tvorba stala celoZivotnim uméleckym zajmem.
Autofi po vice nez 30 let prostfednictvim mé-
dia fotografie zachycovali subetnické skupiny
Rom0 v Evropé. Ve vystavé jsou prezentovany
snimky zaznamenavajici Zivoty romskych rodin
na Slovensku, v Rumunsku, Madarsku a na
Ukrajiné v proménéch Casu, pri¢emz kurétofi
sledovali latentni linku poeti¢nosti a lyriky.

en Photography is a life-long interest of
Claude (1949) and Marie-Jose (1951) Carret
from the French town Rennes. For more than
30 years, authors captured sub-ethnical
groups of Gypsies in Europe. The exhibition
presents shots capturing the lives of Gypsy
families in Slovenia, Romania, Hungary, and
Ukraine through the passing time. Curators
followed a latent line of the poetic expression.

Fotograficky workshop s Komorou /
Photography workshop with Komora
23.-24.4.

Tyden romské kultury / Romani Culture Week
1.-8.4.

Artweek v Muzeu romské kultury / Artweek
in The Museum of Romani culture

23.-24. 4.

Podrobny program najdete na webu rommuz.cz

OFF/FORMAT () - Gorkého 41 - dvorni
trakt/yard - ut/Tue 16:00-19:00, ne/Sun
14:00-19:00 - www.offformat.cz

Tepy krajiny / The pulse of the landscape
23.3.-20. 4.

PFirodni procesy svym zplisobem zazname-
navali jiz impresionisté, vzpomerime si na
Monetovy katedraly. Jejich nasledovnikim pak
posledni pllstoleti nabidlo mnozstvi novych
strategii a technologickych néstrojd, pomoci
kterych mohou lapat stiny a stopy viditelné-
ho i neviditelného prirodniho déni. Vystava
predstavi nékteré dulezité ceské autory a pro-
jekty této tematické oblasti a to jak starSich
generaci (Olga Karlikova, Milan Maur, Jifi Sigut),
tak soucasné tvlirce (Michal Kindernay a dalsi).
Poskytne tak zajimavy vhled do trajektorif

této umélecké linie, ale také do citlivych zéon
osobniho poméru k pfirodé a stranou nezl-
stane ani téma dnes navysost aktudini - nic¢ivé
intervence ¢lovéka do této kiehké dynamiky.
en Natural processes were in a way already
observed by impressionists, remember Mon-
et’s Cathedrals. The last half-century has
offered their followers a number of new strat-
egies and technological tools with which they
can capture the shadows and traces of visible
and invisible natural events. The exhibition

will present some important Czech authors
and projects in this thematic area, both older
generations (Olga Karlikova, Milan Maur, JiF{
Sigut) and current creators (Michal Kinder-
nay and others). It will provide an interesting
insight into the trajectories of this artistic line,
but also into the sensitive zones of personal
relationship to nature, and the current topic
- the destructive human intervention in this
fragile dynamic, will not be left out as well.
k/c Ondrej Navratil

Vojtéch Horalek

27.4.-1.6.

Zvlastni, Ze obraz kosmonauta uz ndm nesu-
geruje pohled do futura - aniZ bychom ten
vesmir mimo Zemi skute¢né zabydleli - ale
mnohem vice pravé pohled od minulosti,

a s ni spjaté pohadky o z&fivém pokroku
lidstva. “Nafukovaci” obrazy Vojtécha Horélka
(1983), absolventa prazské AVU, se vyzna-

Cuji prévé touto atmosférou, ktera jako by
vracela sentiment nedéavnych vizi, ale presity
Ceskou groteskou. Banalni scény prorUstaji do
symbolickych a tradi¢nich témat, v pojeti mezi
objektem a malbou ziskavaji na monumentali-
t&, sr§i materidlovosti a imaginaci; ¢alounénéa
malba jako parafréze kau€uku? Budoucnost je
plna stribrnych sviékanych skafandrd! (s neci-
telnymi nasivkami).

en Strange that the image of an astronaut no
longer suggests a view of the future - without
actually inhabiting the universe outside of
Earth - but much more just a view of the past,
and the tales of humanity's brilliant progress
associated with it. The "inflatable" paintings
of Vojtéch Horalek (1983), a graduate of the
Prague Academy of Fine Arts, are character-
ized by this atmosphere, which seems to
return the sentiment of recent visions, but in-
tertwined with Czech grotesque. Banal scenes
grow into symbolic and traditional themes, in
the conception between the object and the
painting they gain in monumentality, burst
with materiality and imagination; upholstered
painting as a paraphrase of rubber? The future
is full of silver stripped spacesuits! (with illeg-
ible patches).

k/c Petr Kovar

POLANSKY GALLERY - Lidicka 26 - po-¢t/
Mon-Thu 10:00-16:00, pa/Fri 10-15:00 -
www.polanskygallery.com

Adam Vit
17.3.-22. 4.

POSTPOST GALLERY

Orli 22 - po-ne/Mon-Sun 10:00-22:00 -
Pro vice informaci o vystavach sledujte
socialni sité galerie / For more information
about exhibitions, follow the gallery’s social
networks - facebook.com/postpost.gall

Katarina Baltunova: Ne-moznosti tniku /
Im-possibility of escape

7.3.-1.4.

k/c Viktéria Pardovicova

Josef Friihauf: Sunboy: Jestli se stanu
dokonalym bohem / Sunboy: If | become
a perfect god

4.4.-29.4.

k/c Viktéria Pardovicova

SOLO OFFSPACE

Kornerova 9 - Pro blizsi program sledujte fb
galerie / For further program see fb page
of the gallery - www.facebook.com/solo.
offspace

STROM ART GALLERY
trida Kpt. Jarose 31 - Gt-p4, 13:00-18:00 -
stromart.cz

SVITAVA - transmedia art lab
Slaménikova 23b - svitava.org

Experimentalni prostor pro prizkum a reflexi
novych technologii v uméni i spole€nosti,
ne-hierarchizovanych forem sebevzdélavani
skrze praxi a interdisciplinarni spolupréci

v post-digitalni dobé.

en Experimental space for exploration and
reflection of new technologies in art and soci-
ety, non-hierarchical forms of self-education
through practice, interdisciplinary ways of
cooperation and implementation in the post-
digital age.

TEREN
Zelny trh 294/9 - jasuteren.cz

Terén je dramaturgické a produkéni platforma
bez vlastniho souboru a stalé scény, kterd
celoro¢né produkuje jedinecné divadelni

a hrani¢ni umélecké projekty.

en Terén is a dramaturgical and production
platform without its own ensemble and per-
manent stage, which produces unique theatri-
cal and art projects throughout the year.

Stanislav Abraham

11. 3., Sklepni scéna CED

Koncert audiovizuélniho performera a zvuko-
vého umélce Stanislava Abrahama. Produkce
navazuje na staz CED Observer vénovanou
tématu télesnosti a prostoru.

en Concert of audiovisual performer and
sound artist Stanislav Abraham. The produc-
tion follows the CED Observer internship dedi-
cated to the topic of corporeality and space.

Za bilou velrybu / For White Whale

14.a15. 3., OC Dornych

Zvukové-divadelni m3e za béjnou velrybu

i svét spéjici ke svému konci. Sonické ohle-
dévéani osamélého velrybiho zpévu za pomoci
syntezatord a ozvucenych titérnosti. ReZie:
Petra Tejnorové

en The work combining theatre and sound
design presents a mass for the mythical whale
and the world which is drawing to its close.
The sonic exploration of a forlorn song of
whales uses synthesizers and resonant trin-
kets. Director: Petra Tejnorové

Uhly pohledu (diskuze) / host

16. 3., Sklepni scéna CED

Narativy, které ndm pomahaiji v orientaci,
mohou zéroven vytvéaret az toxické stereotypy.
Jaky je obraz Romu v ¢eském vefejném pro-
storu? A jak Ize navyklé Uhly pohledu ménit?
Porada Tuke.TV ve spolpuréci s Offcity.

en Narratives that help us orient ourselves
can also create toxic stereotypes. What is
the image of the Roma in the Czech public
sphere? And how can habitual angles of the
view change? Organized by Tuke.TV in co-
operation with Offcity.

Becoming [Czech]

21. - 22. 3., Studio CED

Kolektivni projekt na pomezi vystavy a perfor-
mance zkouma vztah prvni generace migrant
v Brné& a Ceské republice k témattim narodni
identity, sounéleZitosti a Sir§im otazkam
migrace. Projekt s podporou Perform Europe
vznikd pod uméleckym vedenim Lory Krastevy,
bulharsko-britské autorky plsobici v mezina-
rodni scéné socialné angazovaného divadla.
en The collective project on the border

of exhibition and performance examines

the relationship of the first generation of
migrants in Brno and the Czech Republic to
the topics of national identity, belonging, and
broader issues of migration. The project, with
the support of Perform Europe, is created
under the artistic direction of Lora Krasteva,
a Bulgarian-British author working on the
international stage of a socially engaged
theater.

Handa Gote: Vzpominky na Togoland /
Memories of Togoland

24. 3., HaDivadlo

Inscenace dokumentérniho divadla pojed-
névajici o pozapomenuté nebo prehlizené
koloniéalni minulosti zaloZzena na kombinaci
archivnich materiald, objektl, komentara

a osobnich vypovédi. Uvedeno ve spolupréci
HaDivadla a Terénu. Nésledovat bude diskuze
s Handa Gote.

en A documentary theater production dealing
with a forgotten or neglected colonial past
based on a combination of archival materi-
als, objects, commentaries, and personal
statements. Presented in collaboration with
HaDivadlo and Terén. A discussion with the
Handa Gote ensemble will follow.

Beyond Touring: Insider

28. 3. - 2. 4., bytovy prostor

Vicedenni program pribliZujici praci mezi-
narodniho kolektivu umélkyri pod vedenim
Cristiny Maldonado sestévajici z performance,
workshopu a artist talku. Program je soucasti
projektu Beyond Touring: Reality Surfing and
Insider tour at Tatwerk, Terén and Tranzit
Foundation, ktery je realizovan za podpory
programu Kreativni Evropy Perform Europe.
en A multi-day program presenting the work
of an international team of artists led by Cris-
tina Maldonado, consisting of a performance,
a workshop, and an artist talk. The program

is part of the Beyond Touring: Reality Surfing
and Insider tour project at Tatwerk, Terén and
Transit Foundation, which is implemented
with the support of the Creative Europe
Perform Europe program.

TIC GALERIE

TIC Brno, Radnickéa 4 + ut-pa/Tue-Fri
10:00-18:00, so/Sat 10:00-14:00 -
www.galerie-tic.cz

- GALERIE MLADYCH

Lukas Prokop: Oozing Worlds into Being
8.3.-23. 4.

Vystava - pomysIné dvojce projektu instalo-
vaného minuly rok v galerii Zaazrak|Dornych

- roz8ifuje zapocaty svétotvorny experiment,
ve kterém se nofi jesté hloubéji do jeho
turbulentni kauzality. Tvofena fikce se zde
ocita na samotné hrané jeji dosavadni sebe-
-referenénosti, a nezbyvé ji tak, nez se obratit
k mutagenni mytologizaci fragment( autorovy
tvorby.

en The exhibition - the imaginary twin

of the project installed last year at the
ZaazraklDornych Gallery - expands the ongo-
ing world-making experiment, in which it
delves even deeper into its turbulent causal-
ity. The fiction formed here finds itself on
the very edge of its current self-referencing,
and it has no other choice but to turn to
mutagenic mythologization of fragments of
the author's work.

k/c Jiri Ptacek

- GALERIE U DOBREHO PASTYRE

| ja pretékam / 1, too, overflow

Barbora Kleinhamplova s Mistress Velvet,
Theou, Lucky a Lidou

8.3.-21.5.

Barbora Kleinhamplové predstavuje prace
vztahujici se k tématlm moci a kolektivnich
traumat. Centrainim dilem vystavy je film
Irresistible, jenZ vznikl ve spolupraci s queer
dominou Mistress Velvet. Film oteviré prostor
pro uvazovani o BDSM jako o subverzivni
sféfe, pomoci které by se skrze jednotlivce
mohla odehréat $irsi spolec¢enskd zména.
Irresistible je doplnén o dal$i vrstvy, s nimiz
funguje v dialogu. Starsi film MPEG Girl pred-
stavuje portrét pornoherecky Lidy a funguje
v protikladu k radikalné emancipacni pozici,
kterou reprezentuje Mistress Velvet. Klein-
hamplova predstavi také objekty a audioinsta-
laci, na které spolupracovala s Theou a Lucky.
en Barbora Kleinhamplové presents works
related to the topics of power and collective
trauma. The central work of the exhibition is
the film Irresistible, which was created in col-
laboration with the queer dominatrix Mistress
Velvet. The film opens a space for thinking
about BDSM as a subversive sphere, through
which a wider social change could take place
through individuals. Irresistible is comple-
mented by additional layers with which

it works in dialogue. The older film MPEG

Girl presents a portrait of the porn actress
Lida and works in contrast to the radically
emancipatory position represented by Mis-
tress Velvet. Kleinhamplové will also present
objects and audio installations, on which she
collaborated with Thea and Lucky.

k/c Marika Kupkova

- KONTEXT

5. 4.

Dalsi ze série jednorédzovych udélosti v dra-
maturgii umélkyné, kuréatorky a pedagozky
Katariny Klusové, vaZicich se k prévé probi-
hajicim vystavam. Celoro¢ni cyklus Galerie

Kontext obsahuje sedm realizaci v rdznych
forméach odehravajicich se v nikach foyer,
kinosale, prostoru bookshopu nebo pfimo ve
vystavach a rozsifuje kontexty jejich témat.
en Another in a series of one-off events

in the dramaturgy of the artist, curator,

and pedagogue Katarina Klusov4, related

to the ongoing exhibitions. The year-round
cycle of the Kontext Gallery contains seven
implementations in various forms taking place
in the foyer, cinema hall, bookshop space,
or directly in exhibitions and expands the
contexts of their themes.

k/c Katarina Klusova

VILA TUGENDHAT - VILA TUGENDHAT
Cernopolni 45 - at-ne/Tue-Sun 10:00-
18:00 - www.tugendhat.eu

RE.STORATION.2010.2012

8.2.-3.4.

Repriza vystavy RE.STORATION.2010.2012

k 10. vyro¢i dokonéeni restaurace vily
Tugendhat. Vystava prezentuje pribéh, ideu
a zvolené restauratorské postupy komplex-

ni pamétkové obnovy vily Tugendhat a jeji
adaptaci na instalovanou pamétku moderni
architektury. Pomoci obrazovych a textovych
panelll se mohou navstévnici seznamit s jed-
notlivymi oblastmi, technologiemi a postupy
pamétkové obnovy. Vystavu doplfiuje také
deset kratkych videi mapujicich pribéh kom-
plexni pamétkové obnovy.

en Rerun of the exhibition RE.STORA-
TION.2010.2012 on the occasion of 10th
anniversary of the completion of the Villa Tu-
gendhat restoration. The exhibition presents
the course, idea and selected restoration
procedures of the comprehensive monument
restoration of Villa Tugendhat and its adapta-
tion to an installed monument of modern
architecture - a historical building with recre-
ated interiors. With the help of image and
text panels, visitors can study individual areas,
technologies and procedures of monument
restoration.

ZAAZRAKIDORNYCH

Kolisté 701/4 - Otevieno béhem akci nebo
po domluvé / open at the time of the event
or by appointment +420777 487712 -
www.facebook.com/zaazrakdornych

ZaazraklDornych se nachazi v prostoru pod
Zelezniénim nadjezdem mezi ulicemi Kolisté

a Dornych. Funguje v nepravidelnych interva-
lech prevaziné vernisézovou formou.

en ZaazraklDornych is located in an area un-
der the railway overpass between Kolisté and
Dornych Streets. It opens at irregular intervals
mainly for vernissages.

Jakub Choma: Childishly Fresh Eyes
3.-17.3.

Pokus o §ir§imi spolecenskymi souvislostmi
nezkresleny pohled ,détskyma o¢ima” se
mUZze jevit jako nepravdépodobny idealis-
mus. Ale co kdyZ se misto .je to moznée”
budeme ptét ,jake” Jakub Choma vstoupil do
verejného povédomi vytvarenim produke-
né preciznich semiabstraktnich objektl

Open call
TRYCHTYR

Zvuk Obraz Kéd Vjing Svétlo DIY Robotika

Deadline |1.4.2022
Plrocni improvizace napfic
médii zakon¢ena vystoupenim
v Planetariu Brnlo na podzim 22.

www.svitava.org

Viktor Pivovarov
Zahrady mnicha Rabinovice
6.4.-3.7.2022

THE GARDENS
OF THE MONK RABINOVICH
House of Arts Brno
www.dum-umeni.cz

DUGm uméni mésta Brna
House of Arts Brno

Rl
DEGIGH
FASHION

artmap.cz

Martin Vongrej
Kvalita svétla

z oddé€leneé
sfery a kvalita
I'OELlflClhO
svétla
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Soucasné umeéni v brnénskych galeriich
Contemporary Art in Brno Galleries
01/03 -31/04 2022



Kristyna Hejlova: Man From Clay Water, 2021, fotografie: Simon KadI¢&k
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charakteristickych necekanymi materidlovymi
i vyznamovymi spojenimi. Autorska vysta-

va Childishly Fresh Eyes zahdji jarni vystavni
sezonu prostoru ZaazraklDornych.

en Attempting to achieve a view through
“childish eyes”, undistorted with wider social
context, may seem as unlikely idealism. But
what if, instead of “is it possible?”, we ask
“how?” Jakub Choma is well-known for his
precisely produced semi-abstract objects
characteristic by its unexpected material and
contextual combinations. His solo show Child-
ishly Fresh Eyes will open the spring season of
ZaazraklDornych.

Erika Velicka

31.3.-21. 4.

Skulptury Eriky Velické v sobé& nesou specific-
kou tichou poetiku, které odkazuje nékam ke
klasickym figuralnim realistickym formam. Pod
jejich dlstojnym povrchem viak vyznamové
vi'e spojeni formalni retro stylizace s podvé-
domé tusenymi aktudinimi vyznamy pod ni.
en Sculptures of Erika Velické carry specific
silent poetics, which refers to classic figura-
tive realistic forms. The junction of formal
retro stylization with subconsciously surmised
actual meanings underneath contextually
boils behind their dignified surface.

NA VYLETE /
AN EXCURSION

KRAJSKA GALERIE VYTVARNEHO

UMENI VE ZLINE

14115 BATOV INSTITUT - Vavre&kova 7040,
Zlin « at-ne/Tue-Sun 10:00-18:00 -
www.galeriezlin.cz

- 1. PODLAZi BUDOVY 14

Hana Mikulenkova: Flow

9.3.-5.6.

Krajina jako expresivni proZitek z barev a svét-
la, vychazejici z pfedem pfipraveného planu,
presto i s ponechanym mistem pro improvizaci
a cit. Tak by se dala ve zkratce vystihnout tvor-
ba Hany Mikulenkové. Nekonecnou inspiraci
nasla autorka v exotické pfirodé indonéského
Bali. V jejich dilech se snoubi romantika se
symbolikou odkazujici ke kFehkosti a Zensko-
sti, pfi¢emz vie stavi do kontrastu se silnou
expresi. Patrny je zde i vliv street artu, s jehoz
motivy a postupy autorka jiz dfive pracovala.
en Landscape as an expressive experience of
colors and light, based on a plan prepared in

advance, yet with a space left for improvisa-
tion and emotion. This is how Hana Mikulen-
kové's work could be summed up. The author
found endless inspiration in the exotic nature
of Bali, Indonesia. In her works, romance is
combined with symbolism referring to fragility
and femininity, while contrasting everything
with strong expression. The influence of street
art, with which the author has previously
worked, is also evident here.

k/c Ivan Bergmann

Jan Honsa: Samotar se srdcem venkovana /

A loner with the heart of a countryman

16.3. - 5. 6.

Vystava sleduje promény tvorby malife a grafika
Jana Honsy, 7Zaka proslulé Marakovy krajinafské
Skoly. Jiz od mladi byl dusi samotéar s pevnymi
vazbami k venkovu a rodnému kraji, jehoz
krajina se mu stala inspiraci. Zatimco ran&

dila se odviji v intencich poetického realismu

a naladovych kontemplaci, pozdé&ji na vyznamu
nabyvaiji stylizované, dekorativni kompozice.
Honslv malifsky styl krystalizuje do osobi-

té polohy, které predstavuje originalni linii

v zobrazovani ¢eského venkova na pocatku 20.
stoleti.

en The exhibition follows the changes in the
work of painter and graphic artist Jan Honsa,

a pupil of Marék's famous landscape school.
From a young age, he was a loner with strong
ties to the countryside and his native region,
whose landscape became his inspiration. While
early works unfold with the intentions of poet-
ic realism and moody contemplations, stylized,
decorative compositions gain in importance
later. Honsa's painting style crystallizes into

a distinctive position, which represents an
original line in depicting the Czech countryside
at the beginning of the 20th century.

k/c Pavlina Py$na

- 2. PODLAZi BUDOVY 14, GRAFICKY
KABINET

Francisco Goya: Rozmary / The Caprices
26.1.-1.5.

V grafickém kabinetu predstavuje galerie
vyznamny cyklus grafickych listl, ktery v letech
1793 az 1799 vytvoril §panélsky maliF Francisco
Goya. Cyklus leptd obsahuje $kalu naméta

a je povazovan za jedno z jeho vrcholnych

dél se satirickym ténem kritizujicim dobovou
spole¢nost. K Castym namétim patfily noéni
mary, nefesti a vystfednosti. Prvni vydani roku
1799 vyslo v nakladu 270 vytiskd. Jednu sadu
Rozmard mé zamek Hradec nad Moravici,
kterou zfejmé pfimo ve Spanélsku ziskal Felix

Maria IV. kniZe Lichnovsky z Vostic (1814-1848).
Pravé tento konvolut je zapUjcen pro zlinskou
prezentaci.

en In the graphic cabinet, the gallery repre-
sents an important cycle of graphic prints
created by the Spanish painter Francisco
Goya between the years 1793 and 1799. The
etching cycle contains a range of themes

and is considered as one of his masterpieces
with a satirical tone criticizing contemporary
society. Common topics included nightmares,
vices, and eccentricities. The first edition in
1799 was published in 270 copies. Hradec nad
Moravici Castle has one set of The Caprices,
which Felix Maria IV prince Lichnovsky of
Vostice (1814-1848) probably acquired directly
in Spain. Precisely this volume is lent for the
Zlin presentation.

k/c Ladislava Horfidkova

GALERIE KABINET T.

12. tovarni budova, Zlin - ut-pa/Tu-Fri
14:00-18:00 & po telefonické domluvé /
after telephone arrangement -
www.kabinett.cz

Stanislav Karoli, Katerina Novakova:

Plazi mozek

do/until 27. 3.

Spole¢na instalace parfumérky Katefiny
Novékové a umélce Stanislava Karoliho je jejich
prvnim galerijnim setkanim. Za objekty Stani-
slava Karoliho citime autenticitu proZitych dnf
a noci, pfestoZe jsme je sami neproZili. Zvlast-
ni tiha a temnota se misi s chuti po Zivoté,
stavy beztiZe s bolavou i smyslnou télesnosti,
s touhou po nezndmych zéZitcich, které nékdy
muze vést k opakovanym kolapsim. Katefina
Novékova, jejiz parfumérské uméni pracuje
jak s emocemi a instinkty, tak také s etic-

kym pristupem k produkci vonnych esenci,
poukazuje svou praci na to, Ze nase vnimavost
je zotroCena jednostrannou zatézi vizuainiho
a jazykového smogu. Vénuje proto zvy$enou
pozornost limbickému systému, véetné amy-
gdaly a bulbu olfactoria, dfive téZ Cichovému
nebo plazimu mozku, ktery je sidlem instinktd,
sexuality, dlouhodobé paméti a emoci.

en The installation of a perfumer, Katefina
Novékové, and an artist, Stanislav Karoli, is the
outcome of their first cooperation in the gal-
lery space. The presented objects by Stanislav
Karoli offer an authenticity of lived-through
days and nights even though we ourselves
have not experienced them. A queer heft and
darkness blend with a craving for life, states
of weightlessness with painful and sen-

sual corporeality, and a longing for unknown

experiences, sometimes leading to repetitive
collapses. Katefina Novakova, whose perfum-
ery artistry works with emotions and instincts
and an ethical approach to producing fragrant
essences, draws attention to our perceptive-
ness as chained by visual and linguistic smog.
Ultimately, she mainly explores the limbic
system, including the amygdala and the olfac-
tory bulb, previously known as the olfactory or
reptile’s brain, the core of instincts, sexuality,
and long-term memory and emotions.

k/c Edith Jefabkova

GALERIE JOSEFA JAMBORA

Brnénska 475, Tisnov - st, pa / We,
Fr 14:00 - 18:00, so-ne / Sat-Sun
10:00 - 17:00 « mekstisnov.cz/galerie

Tomas Chadim: Jiné svéty / Other Worlds
19.2.-22.5.

Viystava Jiné svéty nabizi retrospektivni prirez
tvorbou fotografa Toméase Chadima, predsta-
vitele progresivni krajinarské fotografie. Do-
savadni tvorba autora vychazi z vizuélniho pre-
mysleni o Ceské krajiné. | kdyZ jsou zakladem
jeho fotografickych kompozic krajinné scené-
rie, nejde mu o jeji realné usporadani. Krajina
je v jeho fotografiich vZdy znovu objevovana

a znovu tvarovéna. Autor dlouhodobé pracuje
s hravym pFetvarenim nafoceného materialu
pomoci digitalni manipulace a komponuje na
prvni pohled reélné scény, jez se viak pfi bliz-
§im pozorovani promériuji ve fantaskni krajiny,
v nichZ nic neni tak, jak se jevi.

en The work of photographer Tom&$ Chadim
is based on a visual reflection of the Czech
landscape. Although his photographic com-
positions deal with landscape scenery, he is
not interested in its real arrangement. In his
case, the landscape is always rediscovered
and reshaped. The author has long been
working with playful transformation of the
photographed material, he often uses digital
manipulation and composes scenes, which
appear realistic at first glance, however, on
closer observation turn into fantastic land-
scapes where nothing is as it seems.

k/c Radka Kaclerova

GALERIE ZAVODNY
Husova 3, Mikulov « ut-ne/Tu-Sun
10:00-18:00 - galeriezavodny.com

Frank Badur

3.3.-15. 4.

Némecky umélec, mali¥, grafik a pedagog,
ktery prostrednictvim své tvorby dokaze ne-
nasilné a citlivé probouzet smysly, ovliviiovat

a harmonizovat jednotlivé viemy tak, aby se
v podvédomi divakd transformovaly na hlubsi
zaZitky a prozitky. Téchto niternych a neoka-
zalych pochodu v percepci divakd dosahuje
prostfednictvim dvou zékladnich prostiedka,
plsobeni barvy a dodrzeni abstrahované

a jednoduché formy.

en A German artist, painter, graphic artist,
and pedagogue who, through his work, can
non-violently awaken the senses, influence
and harmonize individual perceptions so
that they transform into deeper experi-
ences in the subconscious of the audience.
He achieves these inner and inconspicuous
processes in the perception of the specta-
tors through two basic means, the effect

of color and adherence to an abstract and
simple form.

k/c Hans-Peter Riese

GAP / GALERIE A PROSTOR
Kollarova 27, Znojmo - galerieaprostor.cz

Soucasna ceska ilustrace / Contemporary
Czech lllustration

do/until 16. 3.

Vystava je zavr§enim reziden¢niho pobytu
Nikoly Logosové, Jana Sramka a Patrika
Antczaka, ktefi méli moznost naséat letni
atmosféru Znojma a poté své zaZitky, pocity
a dojmy prenést do svych ilustraci. Vystavu
doplni dal$i finalisté soutéZze Czech Grand
Design: Barbora Idesova, Jindfich Janicek

a Michal Bacéak.

en The exhibition is an outcome of the art
residency of Nikola Logosova, Jan Sramek
and Patrik Antczak, who had an opportunity
to experience the summer atmosphere of
Znojmo and then transform their emotions,
feelings and impressions into their illustra-
tions. The exhibition is accompanied by other
finalists of the Czech Grand Design competi-
tion: Barbora Idesova, Jindfich Jani¢ek and
Michal Bacéak.

Lucie Jindrak Skrivankova: Mirage
18.3.-27.5.

Svét se stéva plochym, rytmus se zrychluje

a svét se zmensuje. Vystava obrazl mapuje
autorcinu vnitfni krajinu. Lucie malbu pojiméa
velmi expresivné s tendenci k abstrahovani
tvar(, hraje si se strukturalni vrstevnatosti

a obrazy sklada s lehkosti a pfirozenosti ze
svych osobnich vizualnich i obsahovych
preferenci. Vzniké tak fascinujici, hrava,
pohlcujici barevna smrst.

en The world is becoming flat, it's rhythm is
speeding up and the world itself is becoming

smaller. This art exhibition is mapping the
author’s inner landscape. Lucie has an ex-
pressive approach to her art technique with
a tendency to abstract shapes, she plays with
structural stratification and composes her
paintings with ease and natural temperament
from her personal visual and also contextual
preferences. This creates a fascinating, play-
ful, immersive color confluence.
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Knihkupectvi
ArtMap

Knihy, které jinde nenajdete.
Knihkupectvi s peclivé
vybranymi tituly z oblasti
beletrie, literatury pro déti,
teorie, vytvarného uméni

a autorské tvorby.

e-shop: knihy.artmap.cz



